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МАХТИ ЗЕЙТУНОВИЧ УЛАКОВ 
(К 70-ЛЕТИЮ СО ДНЯ РОЖДЕНИЯ)  

 

 
 
Исполнилось 70 лет со дня рождения ведущего языковеда-тюрколога, докто-

ра филологических наук, профессора, заслуженного деятеля науки Карачаево-
Черкесской и Кабардино-Балкарской Республик, академика Международной 
тюркской академии Махти Зейтуновича Улакова. 

Как истинный ученый, талантливый педагог и умелый организатор науки 
М.З. Улаков внес, бесспорно, весомый вклад в развитие не только карачаево-бал-
карского языкознания и тюркологии, но и отечественной филологической науки.  

М.З. Улаков родился 26 февраля 1951 г. в с. Дон-Арик Чуйского района Кир-
гизской ССР. После возращения на историческую родину он окончил Лашкутин-
скую среднюю школу и в 1969 г. поступил на русско-балкарское отделение Ка-
бардино-Балкарского государственного университета (ИФФ КБГУ). После окон-
чания ИФФ КБГУ в 1974 г. был принят на работу, на должность старшего лабо-
ранта в сектор карачаево-балкарского языка Кабардино-Балкарского института 
истории, филологии и экономики (ныне ИГИ КБНЦ РАН). Осенью 1976 г. 
М.З. Улаков поступил в очную аспирантуру сектора тюркских и монгольских 
языков Института языкознания Академии наук СССР в г. Москва. В 1983 г. ус-
пешно защитил в г. Баку диссертацию на соискание ученой степени кандидата 
филологических наук по теме «Термины животноводства в карачаево-балкарском 



 Персоналии 200 

языке» [Улаков 1983]. После этого он продолжал работать в КБНИИ в качестве 
младшего научного, старшего, главного научного сотрудника, заведовал секто-
ром, затем отделом карачаево-балкарской филологии. С 1993 по 1998 гг. он был 
заместителем директора по научной работе Кабардино-Балкарского института 
гуманитарных исследований. В 1996 г. М.З. Улаков успешно защитил диссерта-
цию «Проблемы стилистики карачаево-балкарского языка: лексический и лекси-
кографический аспекты» на соискание ученой степени доктора филологических 
наук в Институте языкознания РАН (г. Москва), материалы которой были изданы 
в 1994 г. в виде монографии «Проблемы лексической стилистики карачаево-
балкарского языка» [Улаков 1994]. В 2009 г. ему было присуждено ученое звание 
профессора по специальности «Языки народов РФ (тюркские языки)».  

В разные годы М.З. Улаков работал председателем Государственной экзаме-
национной комиссии в Кабардино-Балкарском и Карачаево-Черкесском госуни-
верситетах. В течение многих лет он успешно сочетает научную деятельность с 
руководящей должностью. 

Научная деятельность М.З. Улакова многоаспектна и многогранна. Он явля-
ется автором 20 книг и более 170 научных трудов, посвященных актуальным во-
просам лексикологии, терминологии, стилистики, грамматики, топонимии, лек-
сикографии, этнолингвистики, лингвофольклористики, социолингвистики.  

Особенно плодотворны исследования ученого в области тюркской лексико-
логии, терминологии, лексикографии, языковой политики и проблем функцио-
нирования карачаево-балкарского языка. В его работах особое внимание уделя-
ется эволюционным процессам, происходящим в современной гуманитарной науке: 
он является одним из составителей «Толкового словаря карачаево-балкарского 
языка» (в трех томах) [ТСКБЯ 1996; 2002; 2005], «Школьного русско-балкарского 
словаря» [ШРБС 1992], соавтором «Карачаево-балкарско-русского словаря лин-
гвистических терминов» [КБРСЛТ 2008], монографии «Проблемы терминологии 
карачаево-балкарского языка» [Улаков, Махиева 2019]. Под его руководством 
написаны несколько коллективных трудов, в числе которых: фундаментальный 
академический труд «Современный карачаево-балкарский язык» (в двух частях) 
[СКБЯ 2018] и «Словарь синонимов карачаево-балкарского языка» [ССКБЯ 2017]. 

М.З. Улаков – организатор и участник различных научных экспедиций, в том 
числе и двух зарубежных. На основе собранных материалов по языку и культуре 
карачаево-балкарской диаспоры в Турции, Сирии и Иордании им опубликован 
ряд статей, которые получили высокую оценку у специалистов и широко цити-
руются учеными. В их числе: «“Этнос-диаспора” как модель функционирования 
социокультурного пространства» [Улаков, Толгуров 2003], «Роль национальных 
языков в формировании духовной общности народов Северного Кавказа» [Ула-
ков 1999] и др.  

Отдельного внимания заслуживает организаторская деятельность М.З. Ула-
кова. Махти Зейтунович несколько лет возглавлял Центр социально-политиче-
ских исследований КБНЦ РАН. По инициативе ученого по программе интегра-
ции академической и вузовской науки совместно с кафедрой русского языка и 
общего языкознания КБГУ были организованы социолингвистические исследо-
вания по языковой ситуации в Кабардино-Балкарии. На основе материалов опро-
са опубликован ряд научных статей и издана коллективная монография «Языко-
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вая ситуация в Кабардино-Балкарской республике: состояние и проблемы» [Ба-
шиева, Улаков, Хамдохова 2016]. В ней разработаны предложения и рекоменда-
ции для законодательной и исполнительной властей республики.  

Жизненный и профессиональный опыт помогают известному ученому решать 
проблемы, связанные с эволюцией родного языка и трансформацией современ-
ной гуманитарной науки.  

Много сил ученый отдает организации тюркологической науки и подготовке 
специалистов как в регионе, так и за его пределами. Будучи заместителем дирек-
тора по научной работе, он способствовал открытию в Институте аспирантуры и 
докторантуры. В дальнейшем, работая заместителем председателя Кабардино-
Балкарского научного центра РАН по научной работе, принимает активное уча-
стие в становлении КБНЦ РАН как федерального научного центра, проводит ин-
теграционную и инновационную политику в республике, консолидирует потен-
циал ученых региона в решении проблем по смежным дисциплинам, разрабаты-
вает методики междисциплинарных исследований.  

Признанный ученый, профессор М.З. Улаков пользуется заслуженным ува-
жением и любовью у студентов и аспирантов, заботится о подрастающем поко-
лении. Его глубоко волнует общеобразовательный уровень молодежи: вузовское 
обучение, послевузовское, повышение квалификации. С 2000 по 2006 гг. он чи-
тал курсы лекций магистрам и аспирантам, подготовил учебные и учебно-
методические пособия: «История карачаево-балкарского языка» [Улаков 2001], 
«Современные принципы и методы лингвистических исследований и дальнейшее 
развитие национальных языков» [Улаков, Геляева 2003], «Национальные языки и 
современность (в помощь лектору)» [Улаков, Башиева 1989], «Очерки истории 
карачаево-балкарского языка» [Улаков 2005], «Письменные памятники тюркских 
языков как источник истории современного карачаево-балкарского языка (спец-
курс)» [Улаков, Чеченов 2003] и др.  

Весьма разнообразны и актуальны не только научные интересы М.З. Улакова, 
но и тематика его трудов. Он является основателем и руководителем работаю-
щей на базе ИГИ КБНЦ РАН научной школы по лингвофольклористике, которая 
объединяет группу молодых специалистов и ученых – последователей теорети-
ческих разработок ученого. Под его руководством защитили кандидатские дис-
сертации более десяти аспирантов, которым он оказывает всемерную помощь не 
только как руководитель, но и как коллега и наставник.  

Талантливый ученый-лингвист участвует в решении актуальных проблем ис-
тории языка, тюркской лексикологии и лексикографии, терминологии, диалекто-
логии, культуры речи, социолингвистики. Его научные работы написаны с такой 
достоверностью и скрупулезностью, что становятся образцом для многих иссле-
дователей и специалистов в этой области. Под редакцией профессора М.З. Ула-
кова изданы десятки монографий, словарей, сборников статей, докладов и т. д. 

Очень ярко и разносторонне реализовался научно-организаторский талант 
ученого. Всю свою сознательную жизнь он посвятил служению науке: на протя-
жении 23 лет бессменно работал заместителем председателя КБНЦ РАН и ныне 
является советником председателя КБНЦ РАН.  

В то же время Махти Зейтунович является заместителем главного редактора 
журнала «Известия КБНЦ РАН», членом редакционного совета журнала «Рос-
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сийская тюркология», членом редколлегии «Вестника тюркского мира», энцик-
лопедии «Люблю я Кавказ» – северокавказского регионального проекта, членом 
редакционного совета «Родной язык», членом Российского комитета тюркологов 
при отделении историко-филологических наук РАН, действительным членом 
Российской академии естественных наук, многократным делегатом годичного 
собрания РАН. Ведет активную работу по пропаганде научных знаний и нацели-
вает молодых ученых на повышение уровня исследований до планки мировых 
достижений. Он выступает на региональных, всероссийских и международных 
научных конференциях, демонстрируя высокий научный потенциал и широкий 
диапазон знаний. Ученый пользуется большим уважением среди коллег не толь-
ко республики и страны, но и зарубежья.  

О научной активности М.З. Улакова говорит и тот факт, что среди филологов 
ИГИ КБНЦ РАН у него один из самых высоких показателей по системе Хирша – 
именно по этой шкале в настоящее время оценивается труд научного сотрудника.  

Махти Зейтунович активно участвует в общественно-политической жизни 
Кабардино-Балкарии: был членом Избирательной комиссии КБР, работал в ко-
миссии по вопросам помилования при Президенте КБР, членом Общественного 
экспертного совета при комитете по межнациональным отношениям Парламента 
КБР, членом Экспертного совета при главе КБР, а также доверенным представи-
телем Уполномоченного по правам человека в КБР по городскому округу Нальчик.  

Научная, педагогическая, общественно-политическая деятельность М.З. Ула-
кова по достоинству оценена руководством КЧР и КБР. Ему присуждены почет-
ные звания «Заслуженный деятель науки Карачаево-Черкесской республики» 
(1998), «Заслуженный деятель науки Кабардино-Балкарской республики» (2001). 
Он также награжден Почетной грамотой КБР (1996), Почетной грамотой РАН 
(1999), Почетной грамотой Парламента КБР (2011), Почетной грамотой Избира-
тельной комиссии КБР (2007), Почетной грамотой Президиума КБНЦ РАН (2011), 
Почетной грамотой КБИГИ (2016); медалями «И. Крымшамхалова» и «К. Ку-
лиева» (2019), «250 лет единения Ингушетии с Россией» (2021), «За мир и гума-
низм на Кавказе» (2021).  

Лингвист широкой эрудиции, чуткий, внимательный, отзывчивый Махти 
Зейтунович Улаков умеет дружить, сохранять дружбу и поддерживать добрые 
отношения с учеными из разных уголков мира. Все это характеризует его как 
человека и профессионала с неисчерпаемым научным и творческим потенциалом.  

Многочисленные друзья, коллеги и ученики поздравляют видного ученого 
Махти Зейтуновича Улакова со славным юбилеем и от всей души желают ему 
крепкого здоровья, неиссякаемой творческой энергии и дальнейших успехов в 
научной и научно-организаторской деятельности, осуществления всех его жиз-
ненных и творческих планов. 
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